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Dem Triesner Wassernorgeler zur Antwort

Unter diesem wenig schmeichelhaften Titel
versucht ein Einsender im ,Vaterland”, Nr. 8,
in aller ,Wahrheitsliebe” und in strenger ,Sach-
lichkeit” zu meinem Artikel im , Volksblatt”, Nr.
9 iiber die Wasserversorgung in Triesen Stel-
lung zu beziehen. Neben einigen fiir die Allge-
meinheit interessanten Ausfiihrungea behaup-
tet er aber schon im zweiten Satze seines Arti-
kels, daB meine Argumente nicht frei von per-
sonlicher Gehdssigkeit seien und diese nicht in
allen Teilen der Wahrheit entsprdchen. Dieser
Vorhalt und das Nichtverstandenscinwollen
zwingt mich, nochmals auf diese Veréffentli-
chungen zuriickzukommen. Hierbei geht es mir
wirklich nicht darum, wie mir jener Einsender
vorwirft, wegen des bestehenden Wasserman-
gels ununterbrochen in der Landespresse Ra-
dau zu schlagen, sondern einzig und allein dar-
um, die Oeffentlichkeit auf die schon lange be-
stehenden gesundheitlichen Gefahren aufmerk-
sam zu machen und ganz besonders auf die
jetzt dohende Gefahr der Verschmutzung der
Triesner Trinkwasserquellen hinzuweisen. In
diesem Sinne habe ich es denn auch begriiBt,
daB durch die Auffindung und Fassung neuer
ergiebiger Quellen erstens dem  bestehenden
Wassermangel besonders im Oberteil des Dor-
fes abgeholfen werden kann und zweitens, was
mir ebenso wichtig erscheint, da3 die beanstan-
dete Zufiihrung unreinen Wassers aus dem Tie-
febach in das Reservoir hierdurch iiberfliissig
und baldmoglichst abgestellt wird.

Wenn der Artikelschreiber im ,Vaterland”
von den gutachtlichen AeuBlerungen der Herren
Dr. Wieser und Baurat J. Vogt keine Kenntnis-
se hat, und diese, was ich wirklich bezweifeln
muB, auch der Gemeindevertretung nicht be-
kannt sind, so kann es bei seiner ins Treffen ge-
flihrten Wahrheitsliebe und Sachlichkeit nicht
schaden, wenn ich diese nachfolgend auszugs-
weise zitiere:

.Das vorliegende Wasser zeichnet sich durch
eine hohe Gesamthdrte bei einer massigen Kar-
bonathidrte aus. Dies ist bedingt durch einen
erheblichen Gehalt an Sulfaten. Der dbrige che-
mische und bakteriologische Befund ist normal
und wiirde den Anforderungen an Trinkwasser
geniigen. Immerhin liegt bei einer offenen Fiih-
rung des Wassers immer eine Verunreinigungs-
gefahr vor. Es sollte die Frage studie1t werden,
dieses Wasser beim Quellort zu fassen. Hiefiir
miiten aber noch weitere Grundlayen beziig-
lich der dauernden Qualitédt geschaffen werden.
Eine Filtrierung des Wassers kommt u. E. kaum

in Betracht. Wenn dasselbe Triibstoffe fiihrt, so
miifite ja ohnehin eine richtig gebaute Schnell-
filteranlage mit Riickspiilméglichkeit (Wasser
mit PreBluft) erstellt werden,

Eine Filtrierung durch eine Sandkiste geniigt
eben nicht und wiirde das Wasser bakteriolo-
gisch eher verschlechtern. Zudem miiBte beim
Anschlufl an die Filtrierung eine Chlorierung
erwogen werden, da die Filtrierung selbst zur
bakteriologischen Verbesserung des Wassers
nichts beitrdgt, sondern lediglich die Triibstoffe
zuriickhalten wiirde.

22, 10. 1951

Kant. Laboratorium St. Gallen
sig. Dr. E. Wieser",

Aeullerung des Fiirstl, Bauamtes lber das
Filterprojekt fir die Wasserversorgung der Ge-
meinde Triesen:

+Nach dem Bericht des Kantonschemikers ist
anzunehmen, daB die Wasserzuleitung aus dem
Tiefebach in den Reservoir ca. 6 I/s betragen
soll. Dies entspricht einer tdglichen Wasser-
menge von 60X60%X24X6 = 518 m?,

Vorgesehen ist ein Kiesfilter von ca. 3.— m?
Flache. Kiesfiillung von 10—80 mm KorngroBe.

Bei einer richtigen Filteranlage besteht Jle
Filterfiillung, nicht wie von Herrn K. vorgese-.
hen, aus Kies, bzw. Ger6ll, sondern aus'einer
oberen Sandschicht von 0,50 bis 1.— m- Stirke
und % bis 1 mm Korngr68e und erst darunter
einer Kieslage. Die Leistung eines solchen Fil-
ters betrdgt pro Tag nur 3.— m?® pro m*. Die
Flache flir 518 m® miiBte daher 518 :3 m?® be-
tragen.

Das Projekt der Gemeinde Triesen kann da-
her auch fiir duBerste Notfdlle nicht als genii-
gend anerkannt werden, und zwar aus folgen-
den Griinden:

1. ist die Filterflache mit nur 3,— m? Flache vie
zu Kklein, :

2. ist die Auffillung mit Kies und Gerdll fir
eine Filtrierung véllig ungeeignet und er-
fullt den Zweck in keiner Weise,”

Vaduz, den 29. Nov. 1951

Fiirstl. Bauamt:
gez. Vogt.”

Am 30. November 1951 ging folgendes Schrei-
ben an die Gemeindevorstehung in Triesen:
261/67/b RB.-2060

An die Gemeindevorstehung
Triesen :
Sie suchten am 20. November 1951 darum an,
Thnen an die Kosten der Erstellung einer Klar-
anlage am Bdchlein aus dem Tiefewald eine

“Drgan filc amflihe Sundmotyungen -

Subvention zu gewihren.

Nachdem mit den Arbeiten schon vor Kon-
trolle des Bauamtes und der Subventionszusi-
cherung begonnen, was im Verlaufe der letzten
Jahre wiederholt in Triesen vorkam, es sich
weiters auf Grund der Planbegutachtung des
Bauamtes und des Berichtes des kantonalen La-
boratoriums St. Gallen vom 15. Oktober 195!
eindeutig ergibt, daB die erstellte Filteranlage
in keiner Weise geniigen kann, sah sich die Re-
gierung in der gestrigen Sitzung gezwungen,
die Subvention fiir die Filtrieranlage zu ver-
weigern. ’

Entgegenkommenderweise kann die Subven-
tion noch fiir die Zuleitung auf einem Kosten-
betrage von Fr. 1000.— mit 15%, das sind 150
Fr., zugesichert werden. Die Abrecinung hier-
iber ist mit dem f. 1. Bauamte zu titigen.

Mit vorziiglicher Hochachtung

Fiirstl. Regierung:
gez. Frick,

Ohne jemandem nahe treten zu wollen, muB
doch gesagt werden, daB ein Fachmann, wie Hr.
Dr. Wieser, in seiner Stellung als Leiter des
Kantonalen Laboratoriums, der dauernd Was-
serproben auf ihre Reinheit, bezw. Verschmut-

zung, ja iiberhaupt auf seine Verwendungsmog-|

lichkeit untersucht, nicht iibergangen werden
darf, auch dann nicht, wenn die 6rtlichen Behor-
den aus wei Gott welchen Griinden, sich seiner
Auffassung nicht anschlieBen kénnen oder wol-
len..

-+ Was die Firma Jenny, Spoerry & Cie. betrifft,

so habe ich lediglich festgestellt, da diese sich
jeder Verantwortung entschlagen hat, wenn
durch Einleitung von verunreinigtern Wasser
aus dem Weiher bei Brinden gesundheitliche
Schéden fiir die Bevdlkerung entstehen wiirden.

Aber nun zum Kern der Sache: Wenn die Ge-
meindevertretung Triesen wegen der Einmiin-
dung der Kanalisation oberhalb des Quellgebie-
tes am 17. 12. 1955 bei der Gemeinde Triesen-
berg Einspruch erhoben hat, so schliefe ich
aus diesem Vorgehen, daB sie sich der Gefahr
und Tragweite einer solchen Anlage bewufit
war. Aber ich bezweifle allen Ernstes, daB bei
der nachtréglichen Begehung wirkliche Fachleu-
te beteiligt waren. Denn zur Beurteilung einer
solchen Angelegenheit ist die unablassige Vor-
aussetzung ein griindliches Fachwissen und
praktische Erfahrung. Ohne die hierflir abso-
lut notwendigen geologischen, hydrologischen,
bakteriologischen und chemischen Kenntnisse
ist eine Begutachtung schon zum vorhinein hin-
falligg Wenn nun aber jene ,Wasser-Sach-
verstandigen” ihrer Sache wirklich sicher sind,

dann muB man sich unwillkiirlich fragen, wozu
bedarf es dann noch einer fortlaufenden Unter-
suchung von Wasserproben? Wie schon gesagt,
ist es ein verflixt schwacher Trost, die Kanali-
sation erst dann aulBler Betrieb zu setzen und
die Umleitung in den Miihlebach vorzunehmen,
wenn eine Verunreinigung der Quellen durch
Wasserproben erhértet ist. Das eine ist sicher,
daB es lange dauern miifite, bis die verschmutz-
ten Quellen wieder fiir die Trinkwasserversor-
gung verwendet werden kénnten. Die Vermu-
tung des Artikelschreibers im ,Vaterland”, daB}
~politische Hindergedanken” meine Veroffentli-
chung angeregt hatten, ist damit widerlegt, daf§
alle Biirger, gleichgtltig welcher Partei sie an-
gehoren und alle Niedergelassenen, kurz ge-
sagt, alle Wasserbeniitzer das gu-
teRecht besitzen, Anspruch auf ge-
sundheitlich einwandfreies und
appetitliches Wasser zu erheben. Ich
glaube im Sinne aller Triesner zu sprechen,
wenn ich die Forderung aufstelle, daB auch
dann, wenn nur d. Moglichkeit einer Verunrei-
nigung des Quellgebietes und damit der Quel-
len beflirchtet werden muB oder kann, eben
diese Moglichkeit zum vorhinein beseitigt wird.
Die Weiterfithrung der Kanalisation bis unter-
halb des Quellfassungsgebietes ist nicht Sache
der Gemeinde Triesen, sondern des Landes und
der Gemeinde Triesenberg. Das Eine ist ganz
sicher, daB die Mehrkosten einer solchen Ab-
lejtung in gar keinem Verhéltnis zu den ge-
sundheitlichen Gefahren und zu den zu gewér-
tigenden spédteren Unkosten und wirtschaftli-
chen Schiden, die der Gemeinde Triesen er-
wachsen konnen, stehen.

Brief an unsere Eltern

Im ,Arbeiter” (Wochenzeitung fiir das werk-
titige Volk) vom 6.Jan. 1956 standen unter
dem Titel ,Ein Wort an die Eltern* folgende
auch fiir unsere Verhélinisse beherzigenswerte
Worte:

.In den letzten Jahren haben sich verschie-
dene Schulpflegen oder Schulkommissionen an
die Eltern gewendet. Das Verlalten der Schul-
jugend wurde und wird weiterhin aufmerksam
verfolgt. Die Eltern werden immer wieder um
eine gedeihliche Zusammenarbeit mit den Leh-
rern und Schulbehérden ersucht. Das ist zwei-
fellos zu begriiBen, Es kann doch keinem ver-
antwortungsbewuBten Staatsbiirger gleichgiiltig
sein, wie sich die Jugend ganz allgemein ver-
hélt und welches die Bestrebungen der Schule
sind. Es muB auch fir die Eltern und alle, die

Friivlein Gwent kehrt zurick!

Kriminalroman von Patricia Wentworth
(Abdrucksrecht Schweizer Feuilletondienst) 29

XXIV.

Am Ende der Verhandlung war Mordaunt
in guter Laune. Hugo Vane war nicht imstan-
de gewesen, die Unglaubhaftigkeit Magda
Brayles mit Bezug auf die Anzahl der Tablet-
ten in der Flasche zu erweisen, aber Mordaunt
war der Ansicht, dass es ihm gelungen war,
bei den Geschworenen den Eindruck hervor-
zutifen, dass Schwester Brayle irgendwie ge-
géh Jane Silence voreingenommen war.

Jeff Stewart zog seine Augenbrauen hoch.

»Ich wiisste nicht, was Magda Brayle gegen
Jane gehabt haben kénnte,” Sie unterhielten
sich weiter iiber den Fall, aber dic ganze Zeit
iiber riefen Jeffs Herz und Gedanken sehn-
siuchtig nach Jane. Den ganzen schwierigen
Tag iiber hatte sie ihn nicht ein einziges Mal
angeschaut. Sie hatte den Richter angesehen,
sie hatte dann und wann Sir Willbury, Hugo
Vane und Magda Brayle angeblickt, aber zu-
meist hatte sie nur auf ihre weissen Hinde
heruntergesehen, die auf ihrem Schosse lagen.

Er fand, dass sie sich veriindert hatte, dass
sie nicht mehr wie betdubt aussah. Sie war

D7 M g s e

zwar bleich, aber man hatte nicht mehr den
Eindruck, als wiirde sie jeden Augenblick ohn-
michtig werden. Sie sah bedeutend wohler
aus. und ihre Augen strahlten in einem klarcn,
dunklen Blau. Sie sah nicht mehr krank aus,
und man merkte ihr nicht einmal mehr an,
dass sie unter einem schweren Drucke stand.
Sie war ruhig und selbstbewusst, und er war

auf einmal von Vertrauen und Hoffnung er-.

tiillt, weil es ihm nicht moglich erschien, dass
zwolf einfache normale Menschen zu dem

Glauben gebracht werden konnten, dass Jane:

irgend jemandem ein Haar gekriimmt hitte.

Dann begann er iiber die Geschworenen
nachzudenken — nicht als Geschworene, son-
dern als Einzelpersonen. Drei von ihnen wa-
ren Frauen. Eine davon eine alte Jungfer mit
einem linglichen, scharfkantigen Gesicht mit
kampflustigen Augen, sah aus, als ob sie seit
Anfang des Jahrhunderts fleissig an Vereins-
sitzungen aller Art teilgenommen hitte. Nun
ja, man konnte nie wissen, wie eine solche
reagieren wiirde. Manche von ihnen nahmen
stets Partei fiir eine andere — manche von
ihnen wieder nicht, hier war jede Voraussage
unmoglich. Die kleine verwelkte Blondine war
viel leichter zu beurteilen. Er kannte diese Art
— ohne jede Widerstandskraft — von jeder-

mann leicht zu beeinflussen. Grosser Gott! Zu.

denken, dass Janes Schicksal in derart unfi-

higen Hinden lag. Der Anblick der dritten
Frau ermutigte ihn schr. Sic sah aus wie eine
behibige, gemiitliche Person, wie ein gute Fa-
milienmutter. Dem etwas schwerfilligem Ge-
sicht merkte man deutlich die Gutmiitigkeit
und den gesunden Menschenverstand an. Dann
zu den Miinnern: Der Obmann hatte ein hiib-
sches, energisches Gesicht. Wic Mordaunt
ihm mitgeteilt hatte, war er cin Architekt und
Unternehmer. Er machte einen durchaus
selbstbewussten Eindruck. Wahrscheinlich
hatte er zu Hause cine sanfte Frau, die ihn
anbetete, und Kinder, iiber die er mit wohl-
yollendem Despotismus herrschte.

Was die iibrigen betrifft, so war da ein Mann
{ibrigen anbetrifft, so war da ein kleiner Mann,

-der wie ein Kaninchen aussah, mit vibrieren-

-den Nasenfliigeln, cin Mann, schwerfillig wie
ein Ochse, der unglaublich dumm aussah, ein
Mann mit langem Hals, dessen Adamsapfcl
in dauernder Bewegung war, dann ¢in ziemlich
‘wild aussehender Mensch mit roten Haaren
und unruhigen Augen, dann ein Mann, dem
man den pensionierten Regicrungsbeamten
schon von weitem ansah. Weiter war ein Mann
mit einem weissblonden Schnurrbart, ein
Mann mit einem Vollbart, und ein Mann mit
einem Kahlkopf. Da sassen sie heute den gan-
zen.Tag, und da wiirden sie auch morgen den
ganzen Tag sitzen, um sich dariiber klar zu

werden, ob Jane leben oder sterben sollte.
Und er konnte gar nichts dazu tun.
»Rufen Sic Ernst Hood!*

Wihrend Hood den Zeugenstand betrat und
vereidigt wurde, dachte Jane, dass man sich
an alles gewohnen konne. Der heutige Tag war
nicht so fiirchterlich wie der gestrige. Bevor
sic noch den Saal betrat, wusste sie schon, wie
der Gerichtshof aussehen wiirde. Die Person
des Richters war ihr bereits vertraut, und Sir
Willbury war nicht mehr der Menschenfresser,
als den sie sich ihn vorgestellt hatte, sondern
cin grosser, gut aussehender Mann mit einer
schonen Stimme. Zum ersten Mal betrachtete
sie auch die Geschworenen und fand, dass sie
beruhigend alltiiglich aussahen — dieselbe Art
von Menschen, die man im Kino und in der
Kirche zu schen pflegte, richtig alltigliche
Minner und Frauen. Die Dinge sahen nicht
mehr gespentisch verzerrt aus. Die Szene wur-
de zu einem gewohnlichen Gerichtshof, zu ei-
nem Ort, wo dic Leute versuchten, die Wahr-
heit ans Tageslicht zu bringen. Jane drehte
ihren Kopf ein wenig, und ihre Augen trafen
auf Jeff Stewarts. Ueber den dicht gefiillten
Gerichtshof hinweg sagten sie zu ihr: ,Jane,
ich bin da! Jane, ich liebe dich!“ Sie errotete
und ihre Augen waren wie geblendet, so dass
sie wegsehen musste. Auf die Aufforderung

Sir Willburys hin erklirte Ernst Hood folgen-



